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2- PROCEDIMENT LEGISLATIU COMÚ

2.1 Projectes de llei

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 10 de juliol del 2002, ha examinat el document que li ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern en data 27 de juny, sota el títol Projecte de llei de modificació de la tarifa general de taxes de consum i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i procedir a la seva tramitació com a tal.

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies per a la presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 20 de setembre del 2002, a les 17.30h.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 10 de juliol del 2002

Francesc Areny Casal

Síndic General

Projecte de llei de modificació de la tarifa general de taxes de consum

Exposició de motius

Atesa la voluntat política de lluitar contra tràfics il·lícits, que poden estar incentivats per diferencials de preus importants, i perjudiquen greument els interessos del país;

Atès que difícilment en una economia globalitzada es poden ignorar les actuacions i fluctuacions dels sistemes impositius dels estats veïns;

Atès que aquestes fluctuacions, permanentment a l'alça, augmenten el diferencial de preus existent, i que, per tant, esdevé necessari revisar i ajustar internament la tarifa general de les taxes de consum;

Atès que els tabacs "homogeneïtzats" o "reconstituïts" no poden considerar-se tabacs manufacturats per a la comercialització, no es poden beneficiar del règim preferencial establert per l'Acord entre la Comunitat Econòmica Europea i el Principat d'Andorra, del 28 de juny de 1990; i tenint en compte que aquesta categoria de tabac està destinada a la fabricació per constituir part de l'interior dels cigars o dels cigarrets, s'harmonitza el tipus de gravamen amb el tipus de gravamen aplicat al tabac ros no elaborat; 

D'acord amb el que preveu l'article 12 de l'Acord entre la Comunitat Econòmica Europea i el Principat d'Andorra, del 28 de juny de 1990;

Vist l'article 2 de la Llei de taxes sobre el consum, del 30 de desembre de 1985;

Vistos els articles 1 i 3 de la Llei del Govern, del 15 de desembre del 2000;

Article únic

Es modifiquen les taxes aplicades en el capítol 24 
-Tabacs i succedanis de tabacs fabricats- en els codis següents:

Codi
Designació
Tipus de gravamen

2401
Tabacs en brut o no elaborats; residus de tabac


2401.20
Tabacs parcialment o totalment esporgats:

Tabacs "flue cured" del tipus Virginia i "light air cured" del tipus Burley, inclosos els híbrids de Burley; tabacs "light air cured" del tipus Maryland i tabacs "fire cured":


2401.20.10
Tabacs "flue cured" del tipus Virginia:


2401.20.10.1
Ros
14,1 euros/kg

2401.20.10.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.20
Tabacs "light air cured" del tipus Burley, inclosos els híbrids de Burley:


2401.20.20.1
Ros
14,1 euros/kg

2401.20.20.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.30
Tabacs "light air cured" del tipus Maryland:


 2401.20.30.1
Ros 
14,1 euros/kg

 2401.20.30.2
Negre
1,345255 euros/kg

 2401.20.41
Tabacs "fire cured del tipus Kentucky":


2401.20.41.1
Ros 
14,1 euros/kg

2401.20.41.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.49
Altres


2401.20.49.1
Ros
14,1 euros/kg

2401.20.49.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.50
Tabacs "light air cured":


2401.20.50.1
Ros 
14,1 euros/kg

2401.20.50.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.60
Tabacs "sun cured" del tipus oriental:


2401.20.60.1
Ros 
14,1 euros/kg

2401.20.60.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.70
Tabacs "dark air cured":


2401.20.70.1
Ros 
14,1 euros/kg

2401.20.70.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.80
Tabacs "flue cured":


2401.20.80.1
Ros 
14,1 euros/kg

2401.20.80.2
Negre
1,345255 euros/kg

2401.20.90
Altres tabacs


2401.20.90.1
Ros 
14,1 euros/kg

2401.20.90.2
Negre
1,345255 euros / kg





2402
Cigars (inclosos els que tenen els extrems tallats), "cigarrillos" i cigarrets, de tabac o de succedanis de tabac:


2402.20
Cigarrets que continguin tabac: 


2402.20.10
Que continguin clavells d'espècia:


2402.20.10.1
Ros
DC (1)

1,34 euros/un.
CE (2)

0,804 euros/un.

2402.20.10.2
Negre
DC (1)

0,220202 euros/un.
CE (2)

0,132121 euros/un.

2402.20.90
Altres:


2402.20.90.1
Ros
DC (1)

1,34 euros/un.
CE (2)

0,804 euros/un.

2402.20.90.2
Negre
DC (1)

0,220202 euros/un.
CE (2)

0,132121 euros/un.

2402.90.00
Altres
DC (1)

1,34 euros/un.
CE (2)

0,804 euros/un.





2403
Altres tabacs i succedanis de tabac, fabricats; tabacs "homogeneïtzats" o "reconstituïts" i extractes i salses de tabacs:


2403.10
Tabac per fumar, fins i tot si conté succedanis de tabac en qualsevol proporció:


2403.10.10
En envasos immediats de contingut net no superior a 500 g:


2403.10.10.1
Ros, destinat a la fabricació industrial de productes del tabac
14,1 euros/kg

2403.10.10.2
Negre, destinat a la fabricació industrial de productes del tabac
1,345255 euros/kg

2403.10.90
Altres


2403.10.90.1
Ros, destinat a la fabricació industrial de productes del tabac
14,1 euros/kg

2403.10.90.2
Negre, destinat a la fabricació industrial de productes del tabac
1,345255 euros/kg

2403.91.00
Tabacs "homogeneïtzats" o "reconstituïts" 
14,1 euros/kg

2403.99



2403.99.90
Altres:


2403.99.90.1
Destinats a la fabricació industrial de productes del tabac
14,1 euros/kg

(1) "DC": Règim de dret comú

(2) "CE": Règim preferent acordat per a Andorra a la Comunitat Europea de conformitat amb l'article 12.2 de l'Acord CE/Andorra del 28 de juny de 1990.

Disposició derogatòria

En el moment d'entrar en vigor la present Llei queden derogats els tipus de gravamen de la Llei de modificació de la tarifa general de taxes del consum, del 22 de juny del 2000 i del 4 de juliol del 2001, represos en la present Llei i totes les disposicions legals de rang igual o inferior que s'oposin al que s'hi estableix.

Disposició final

La present Llei entrarà en vigor l'endemà de ser publicada al Butlletí Oficial del Principat d'Andorra.

Andorra la Vella, 26 de juny del 2002

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 10 de juliol del 2002, exercint les atribucions que li confereix l'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat a demanda dels membres de la Comissió Legislativa d'Afers Socials, prorrogar el termini per a la presentació de l'informe del Projecte de llei de garantia dels drets de les persones amb discapacitat. El nou termini finalitza el dia 23 de setembre del 2002, a les 17.30h.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 10 de juliol del 2002

Francesc Areny Casal

Síndic General

5- ALTRA INFORMACIÓ

5.3 Altres

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 10 de juliol del 2002, ha examinat el document que li ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern en data 26 de juny, sota el títol Proposta de declaració d'alienabilitat i permuta d'un terreny anomenat "Camp de la Covanella" i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:

1. D'acord amb l'article 18.1.d) i la suplència del Reglament publicada per edicte de data 7 de juny de 1994, admetre a tràmit aquest escrit i procedir a la seva tramitació d'acord amb el procediment legislatiu comú.

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies per a la presentació d'esmenes, que només podran ésser de devolució. Aquest termini finalitza el dia 20 de setembre del 2002, a les 17.30h.

3. La documentació complementària es troba a la disposició dels consellers generals en els serveis de la secretaria del M. I. Consell General.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 10 de juliol del 2002

Francesc Areny Casal

Síndic General

Proposta de declaració d'alienabilitat

Vistos els articles 87 i concordants del vigent Codi de l'Administració, de 29 de març del 1989.

Vist que el Patrimoni Nacional és propietari de la finca anomenada "Camp Covanella" abans de Casa Rossell, situada a la parròquia d'Ordino.

Atès que el cap de Govern, en representació del Patrimoni Nacional, va signar en data 26 d'abril del 2002, un conveni de permuta amb la societat mercantil SAPER, SL.

Atès que la taxació pericial a què fa referència l'article 88 del mateix Codi considera que des del punt de vista del seu valor, es pot realitzar d'acord als principis del Codi de l'Administració,

El Consell General,

Acorda

Declarar l'alienabilitat de la finca segregada del terreny de més extensió anomenat "Camp Covanella" del Patrimoni Nacional, abans de Casa Rossell, situat al poble i parròquia d'Ordino, d'una superfície total 10.416,70 m2, delimitada pel polígon H-R-S-T-V-M-N-W-X-P-Q-F-G-H en el plànol núm. O-101D, afectada per l'operació de permuta amb la societat SAPER, SL.

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 10 de juliol del 2002, ha examinat el document que li ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern en data 26 de juny, sota el títol Proposta de declaració d'alienabilitat i permuta d'un terreny anomenat "Prat del Rull" i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:

1. D'acord amb l'article 18.1.d) i la suplència del Reglament publicada per edicte de data 7 de juny de 1994, admetre a tràmit aquest escrit i procedir a la seva tramitació d'acord amb el procediment legislatiu comú.

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies per a la presentació d'esmenes, que només podran ésser de devolució. Aquest termini finalitza el dia 20 de setembre del 2002, a les 17.30h.

3. La documentació complementària es troba a la disposició dels consellers generals en els serveis de la secretaria del M. I. Consell General.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 10 de juliol del 2002

Francesc Areny Casal

Síndic General

Proposta de declaració d'alienabilitat

Vistos els articles 87 i concordants del vigent Codi de l'Administració, de 29 de març del 1989.

Vist que el Govern és propietari d'un terreny conegut amb el nom de "Prat del Rull" a Andorra la Vella d'una superfície total de 789,96 m2.

Atès que el ministre d'Ordenament Territorial, en representació del Govern, va signar en data 18 d'abril del 2002, un conveni amb el Sr. Joan Armengol Pal, en el qual es pacta, entre altres, la cessió d'una part del terreny "Prat del Rull", béns i gravamens condicionat a la declaració d'alienabilitat del Consell General.

Atès que la taxació pericial a què fa referència l'article 88 del mateix Codi considera que des del punt de vista del seu valor, es pot realitzar d'acord als principis del Codi de l'Administració,

El Consell General,

Acorda

Declara l'alienabilitat d'una part del terreny, d'una superfície aproximada de 16,42 m2, del "Prat del Rull" contemplat en el plànol anomenat "Estat futur", i dels béns i gravamens segons consta en el conveni signat el 18 d'abril del 2002.

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 10 de juliol del 2002, ha examinat el document que li ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern en data 25 de juny, sota el títol Proposta de declaració d'alienabilitat i permuta d'un terreny anomenat "Ermal i Feixa de Sant Eloi" i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:

1. D'acord amb l'article 18.1.d) i la suplència del Reglament publicada per edicte de data 7 de juny de 1994, admetre a tràmit aquest escrit i procedir a la seva tramitació d'acord amb el procediment legislatiu comú.

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies per a la presentació d'esmenes, que només podran ésser de devolució. Aquest termini finalitza el dia 20 de setembre del 2002, a les 17.30h.

3. La documentació complementària es troba a la disposició dels consellers generals en els serveis de la secretaria del M. I. Consell General.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 10 de juliol del 2002

Francesc Areny Casal

Síndic General

Proposta de declaració d'alienabilitat

Vistos els articles 87 i concordants del vigent Codi de l'Administració, de 29 de març de 1989.

Vist que el Govern és propietari d'un terreny conegut amb el nom de "Ermal i Feixa de Sant Eloi" limítrof a la carretera general núm. 1 i a la propietat de Casa Sagrata a Sant Julià de Lòria.

Atès que el ministre d'Ordenament Territoral en representació del Govern, va signar en data 28 de març del 2002, un conveni amb la Sra. Rosa Pirot Planes, el pacte tercer del qual preveu la cessió per part del Govern d'una part del terreny "Ermal i Feixa de Sant Eloi" condicionada a la declaració d'alienabilitat del Consell General.

Atès que la taxació pericial a què fa referència l'article 88 del mateix Codi considera que des del punt de vista del seu valor, es pot realitzar, d'acord als principis del Codi de l'Administració,

El Consell General,

Acorda

Declarar l'alienabilitat de la parcel·la de terreny delimitada pel polígon Q, R, I, H, G, Q d'una superfície de 102,13 m2 al plànol núm. 1 a escala 1/200, del projecte 788.

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 10 de juliol del 2002, ha examinat el document que li ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern en data 26 de juny, sota el títol Proposta de declaració d'alienabilitat i permuta d'un terreny a la Cortinada i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:

1. D'acord amb l'article 18.1.d) i la suplència del Reglament publicada per edicte de data 7 de juny de 1994, admetre a tràmit aquest escrit i procedir a la seva tramitació d'acord amb el procediment legislatiu comú.

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies per a la presentació d'esmenes, que només podran ésser de devolució. Aquest termini finalitza el dia 20 de setembre del 2002, a les 17.30h.

3. La documentació complementària es troba a la disposició dels consellers generals en els serveis de la secretaria del M. I. Consell General.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 10 de juliol del 2002

Francesc Areny Casal

Síndic General

Proposta de declaració d'alienabilitat

Vistos els articles 87 i concordants del vigent Codi de l'Administració, de 29 de març de 1989.

Vist que el Patrimoni Nacional és propietari de la finca anomenada "Terra de la Closa" i de les finques anomenades "Camp Ceró", "Batallats", "Terra Rodona" i altres situades a la Cortinada, parròquia d'Ordino.

Atès que el cap de Govern, en representació del Patrimoni Nacional, va signar en data 15 de setembre de 1999, un conveni de transacció i permuta amb els consorts Frederic Blasi Vidal i Alina Font Babot que actuen en nom i representació del seu fill Gilbert Blasi Font,

Atès que la taxació pericial a què fa referència l'article 88 del mateix Codi considera que des del punt de vista del seu valor, es pot realitzar d'acord als principis del Codi de l'Administració,

El Consell General,

Acorda

Declarar l'alienabilitat d'una franja de terreny de la finca anomenada "Terra de la Closa" avui del Patrimoni Nacional situada a la Cortinada, parròquia d'Ordino. Té una superfície aproximada de 232,26 m2, delimitada en el plànol parcel·lari núm. 0-67 C pintada de color groc i perimetrada per les lletres A, B, C, D, E, A.

Edicte

Per acord de la Sindicatura, de data 10 de juliol del 2002, es procedeix a convocar un concurs públic per a l'adjudicació de l'obra de demolició de l'edifici conegut com "Hotel Mirador" radicat a la parròquia d'Andorra la Vella i el seu posterior tancament.

Les empreses interessades a participar al concurs poden retirar el plec de bases a la Secretaria General del Consell General.

Les ofertes s'han de presentar en dos sobres tancats i lacrats (A i B segons el Plec de bases) a la Secretaria del Consell General, abans de les 15h del dia 7 d'agost del 2002.

L'obertura dels plecs s'efectuarà a les 10h del dia hàbil següent al venciment del termini de presentació de les ofertes en presència de tots els representants de les empreses participants que desitgin assistir-hi.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 10 de juliol del 2002

Francesc Areny Casal

Síndic General
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